18

Placens

10N1S1US

EGLI E IL TUO BON JESU

Trato dal Ms. Panciarichi 77 della BNCF, £42v.43r.

Attr. fra’ D

Al

&Y

b g { ey g
IR R LI
Ll AR L 4L
1J<Iiﬁw k + '
Juint AL
LS Gl 2 ML
m g e 5 |WL 5 il
M-d o_ Tl o |alll o L
20T Aﬁ 2 Rl 2 TN
@l ™ T[7% = |l = AR
.E_ —fe AC“ .E.
Gl = L] Qill = |1
bl [=11] &)
ali_ o 7| o el o R
o gt 4 wd Ly
T = TRE e F | L
W ‘ 90 O I 0 I . T V.
1MWH o ' )
TTRE TR 2 W
+4 = 11 = J-1., o
W S B £ 8 g t.:
TR =]
R o el
| Hl.ﬂ '

T 2 L 2 R
IIIE =1 |I.ﬁ =1 |||1 - TR
o -] -

,_rl =TT = T = AN

Lh ol en
T 43} Me w o gl
o o i [arssh

an| an a EL7
NE K N
1 {

%] | e m

si,
(fine)

o] bon Je -

tu

e-glig il

si,

bon Je

fu o

il

glié

E

]
v

ot

=

fi_glo

—

da ra it sU-¢ @ mor.

t

che

su -0 & mor,

it

ti

che

=

5U -0 a mar.

il

1

che

st -0 a or,

il

mar

su -0 id

ti

che

su -0 & mor,

il

ti

che

=
i

mar.

su -0 a

il

t

che

su -0 a mor,

il

ti

che

a5

1

)

IR

L)

ANET

tu o bon Je s{l.

i

li &

P
=]

<

St

Ie

sie - glie

L]
I}

st

0 bor Je

u

50,

sl

lie Je

-2

E

for)

H
o

1k
T
=i
I3

si1,

bon Je

o]

bl T
Az

st

Je

ben

lig

g

sie

si1,

E-glié Je -

Egli ¢ 1l tuo bon Jesu, che ti dara il suo amor.

& 1] tuo bon Jest.
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